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ADIEU ALPETTA  

Adieu alpetta,  

eau’t lasch suletta  

e pigl cumgio.  

Adieu collina  

e spuond’ alpina,  

mieu lö bramo.  

O füss gia l’ura,  

tü chera dmura,  

cha tuorn darcho.  

 

 

ADIEU, KLEINE ALPHÜTTE  

Adieu, kleine Alphütte,  

ich lasse dich allein  

und nehme Abschied.  

Adieu, ihr Hügel  

und Berghänge,  

mein ersehnter Ort.  

Oh, wäre doch nur die Stunde schon da,  

du geliebte Wohnstätte,  

da ich wieder zurückkehre. 
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